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I. INTRODUCTION

La commission a examiné le projet de loi qui fait
I'objet du présent rapport au cours de sa réunion du
22 octobre 2013.
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II. EXPOSE INTRODUCTIF DU REPRESEN-
TANT DU MINISTRE DES AFFAIRES
ETRANGERES

L'Agence internationale pour les énergies renouve-
lables (International Renewable Energy Agency —
IRENA) a pour objectif d'encourager 'adoption accrue
et généralisée ainsi que l'utilisation durable de toutes
les formes d'énergies renouvelables. Ses activités sont
axées sur les conseils stratégiques, le transfert de
connaissances et de technologies, les actions de
renforcement des capacités, les conseils relatifs au
financement des énergies renouvelables, la stimulation
de la recherche et la fourniture d'informations sur les
normes techniques. Par « énergies renouvelables », on
entend la bioénergie, 1'énergie géothermique, I'énergie
hydroélectrique, I'énergie des océans, I'énergie solaire
et 1'énergie éolienne.

IRENA est une organisation universelle, a laquelle
tous les Etats membres des Nations unies peuvent
adhérer.

Ses principaux organes sont I'Assemblée, le Conseil
et le Secrétariat. L'Assemblée est 1'organe supréme de
I'Agence et se compose de tous les membres de
I'Agence. L'Assemblée ¢lit les membres du Conseil et
adopte le budget et le programme de travail de
I'Agence. Le Conseil se compose d'un nombre limité
de membres et fait office de conseil d'administration
responsable devant 1'Assemblée a qui il rend compte.
Le Secrétariat apporte son appui a 1'Assemblée, au
Conseil et aux autres organes dans l'exercice de leurs
fonctions. Il est dirigé par un directeur général.

L'Agence organise ses activités sur la base d'un
programme de travail annuel, établi par le Secrétariat,
discuté au Conseil et approuvé par 1'Assemblée.

Le budget de I'Agence doit étre approuvé par
'Assemblée. Les contributions statutaires des Ftats
membres sont déterminées sur la base de la clef de
répartition des Nations unies. Le si¢ge de I'Agence est
établi a Abu Dhabi.

Les Statuts sont entrés en vigueur le trentiéme jour
aprés le dépdt du vingt-cinquiéme instrument de
ratification, soit le 8 juillet 2010.

III. DISCUSSION GENERALE

M. Hellings estime que notre pays doit ratifier au
plus vite le Statut pour devenir membre d'IRENA en
janvier 2014, A cette fin, il doit déposer ses
instruments de ratification pour le 18 décembre
2013. De plus, les régions de notre pays sont
particuliérement demandeuses et défenderesses de

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VERTEGENWOORDIGER VAN DE MINIS-
TER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

Het Internationaal Agentschap voor Hernieuwbare
Energie (International Renewable Energy Agency —
IRENA) heeft tot doel het propageren van een
wijdverspreide en toegenomen toepassing en het
duurzame gebruik van alle vormen van hernieuwbare
energie. Het Agentschap is gericht op beleidsadvies,
kennis- en technologieoverdracht, capaciteitsopbouw,
advies over de financiering van hernieuwbare energie,
het stimuleren van onderzoek en het verstrekken van
technische normen. Als hernieuwbare energieén gel-
den bio-energie, geothermische energie, waterkracht,
maritieme energie, zonne-energie en windenergie.

IRENA is een universele organisatie en het lid-
maatschap staat open voor alle landen die lid zijn van
de Verenigde Naties.

De hoofdorganen van de organisatie zijn de
Assemblee, de Raad en het Secretariaat. De Assem-
blee is het hoogste orgaan van het Agentschap en
bestaat uit alle leden van het Agentschap. De
Assemblee kiest de leden van de Raad en keurt de
begroting en het werkprogramma goed. De Raad
bestaat uit een beperkt aantal leden en geldt als een
raad van bestuur die verantwoording is verschuldigd
aan de Assemblee. Het Secretariaat verleent bijstand
aan de Assemblee en de Raad en aan de andere
organen bij de uitoefening van hun functies. Het
Secretariaat wordt geleid door een Directeur-generaal.

Het Agentschap werkt op basis van een jaarlijks
werkprogramma, dat door het Secretariaat wordt
opgesteld, besproken door de Raad en goedgekeurd
door de Assemblee.

Het budget van het Agentschap dient te worden
goedgekeurd door de Assemblee. Voor de bepaling
van de statutair bijdragen van de lidstaten geldt de
verdeelsleutel van de Verenigde Naties. De hoofdzetel
van het Agentschap bevindt zich in Abu Dhabi.

Het Statuut is in werking getreden op de dertigste
dag na de neerlegging van het vijfentwintigste
ratificatie- instrument. Dat is gebeurd op 8 juli 2010.

III. ALGEMENE BESPREKING

De heer Hellings vindt dat ons land het Statuut zo
snel mogelijk moet goedkeuren, om lid te worden van
IRENA in januari 2014. Het dient hiertoe zijn akten
van bekrachtiging in te dienen voor 18 december
2013. De gewesten van ons land zijn trouwens
vragende partij en ondersteunen deze visie op het



cette vision de la propulsion des énergies renouvela-
bles dans le monde.

IV. VOTES

Les articles 1* et 2, ainsi que l'ensemble du projet
de loi, sont adoptés a l'unanimité des 10 membres
présents.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédaction

du présent rapport.

Le président,
Karl VANLOUWE.

Le rapporteur,

Benoit HELLINGS.

Le texte adopté par la commission
est identique au texte
du projet de loi
(voir le doc. Sénat, n°® 5-2269/1 — 2012/2013).
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propageren van hernieuwbare energie overal in de
wereld.

IV. STEMMINGEN

De artikelen 1 en 2, alsook het wetsontwerp in zijn
geheel, worden eenparig aangenomen door de 10 aan-
wezige leden.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur

voor het opstellen van dit verslag.

De voorzitter,

Karl VANLOUWE.

De rapporteur,
Benoit HELLINGS.

De tekst aangenomen
door de commissie is dezelfde
als de tekst van het wetsontwerp
(zie stuk Senaat, nr. 5-2269/1 — 2012/2013).
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